UN TRACTAT
D’OBSTETRICIA ASTROLOGICA

per JOAN VERNET

Hi ha una branca del saber, 1’astrologia, que va tenir una gran im-
portdncia en dates pretérites, perd que avui és gairebé abandonada i des- |
coneguda. Si exceptuem un petit nombre d’iniciats, cal dir que un dels
estimulants del progrés i de la ciéncia durant les Fdats Antiga i Mitja
roman a l'ombra, passada ja 1'¢poca del seu esplendor; que arribi
fins ben entrafs els temps moderns. La indiferéncia amb qué €l mén
clentific actual mira les pseudo-ciéncies en general, ha fet que els
investigadors dels temps pretérits les megligissin, per creure impossi-
ble treure’'n cap profit per al coneixement de ’evolucid dels esperits
humans i veient-hi tan sols un mitjA amb qué els nostres pares es dis-
treien i gaudienr durant les seves hores lliures, tot buscant relacions
inexistents entre la terra i el cel.

Aquesta posici, no cal dir que té un fons de veritat relativament
important des del punt de vista contemporani. Perd és indubtable que
certs aspectes de la vida i1 de la cultura dels nostres avantpassats, difi-
<cilment es poden explicar sense entrar en l'analisi de lurs conviccions
més intimes, entre les quals representava un gran paper la llei esotérica
que diu: «Bl que és dalt, &s a baixy. Hlls li trobaven significats molt
profunds i s’entestaven a conéixer l'ordre que regula les criatures que,
dotades de moviment com els estels, devien tenir lleis que les ordenes-
sin, a semblanca d'alld que veien a dalt. La ciénela que estudiava
aquesta gilesti6 era ’astrologia, en la qual hom creia cegament, perd
sense que aixd impliqués negacid de l'omnisciéncia divina o de la Hiber-
tat humana. Els versos segiients de 1'arxiprest d’Hita, donen a condixer
ben clarament Popinié general dels seus contemporanis respecte a aques-
ta giestié *:

Aqui fabla de la constelagion e de 1a planeta en que los omes
nasgen , € del juycio que los cinco ssabios naturales dieron en el
nasgimiento del fijo del rey Alcaraz.

125. T.os antiguos astrologos dicen en la clengia
D¢ la astrologia una buena sabiencia:

1. Litro de Buen Amor, ed. Cejador. Madrid 1913.
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Du’el ome, quando mnasce, luego en su mnagengia

El signo en gue nasge le juzgan por sentengia.

125. Muchos ay que trabajan siempre por 'cler,ezia
Deprenden grandes tiempos, espienden grant guantia;
En cabo saben poco: que su fado les guia

Non pueden desmientir 4 la astrologia.

140. Yo creo los éstré]ogos verdad naturalmente

Pero Dios que ctié natura ¢ agidente,

Puédeles demudar € fazer otramente,
Segund la fe catholica: yo desto so creyente,

145 d: Quien puede {azer leyes, puede contra cllas yr
148. Bien assy nuestro Sefior, quando el g:ielo cri6
Puso en el sus sighos e planetas ordens, '

Sus poderios ¢iertos e juyzics otorgd;
Pero mayor poder rretuvo en sy, que les non dié.

149. Assy que por ayuno, lymosna é oragion
E por servir 4 Dios con mucha contrigion.

Non ha poder mal signo nin su costellagion -
El@ poderio de Dios tuelle la tribulagion.

150. Non son los estrelleros por todo esto mintrosos:
Judgan segund natura por sus cuentos fermosos:
EHos é la su ¢iengia soh ¢iertos, non dubdosos ;
Mas contra Dios non pueden yr nin son poderssos.

. ‘

Aixi doncs, D'astrologia, en la qual una prediccié falsa podia ésser
deguda a la voluntat de Déu o bé a un defecte de cileul o interpreta-
clé, portava amb els seus fracasos la causa intrinseca del millorament
i-aveng de la trigonometria esfdrica (que gairebé es correspon amb
Vastrologia esférica) i de 1’astronomia de posicié.

Els alarbs, que es van distingir en tots els camps del coneixement
cientific, es van interessar també per l'estudi de ['astrologia, tant en la
seva part cientifica, astrologia esférica, cown en la seva part judiciaria.
Des de molt aviat van conéixer i traduir el Tetrabiblos de Ptolomeun
{m.ec. 160 J. C.), I'obra que recollia tots els coneixements que en
a(uest camp van tenir els antics 1 a partir d’aqui van anar ampliant-los.

Una de les giiestions per a les quals es necessitava més els astrolegs
era la fundacié de viles. Al-Qazwini (m. 1283) ens descrin com es va
fundar Bagdad * l'any 1535 h./773 J. C.:

Quan al-Mansfir va voler comstruir la ciutat, va manar als seus
savis que escollissin el Noe. Li digueren : «Emir dels Creients : fixa't,

2. Cf. la seva Cosmografia, apud Harder, Chrestomathie arabe, Heidelberg 101%,
pags. 164.165. ‘ .
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si Pedifiques a2 1a vora de] Tigris podras abastir-la per terra i pel
riu, ja que podras fer baixar els materials pel Tigris i 1'Eufrates,
ompliras amb productes de 1’India i de la Xina, 1i portards els
grans d’Arménia, d’Azerbaiji, de Diyar Bakr i de Rabita. Per
altra part, un exércit nombrés no hi cap, si no és en un lloc com
aguests. A al-Mansfiy van plaure-li aquestes paraules, i va manar
als astrolegs, entre els quals es trobava Nawbajt®, que triessin
I'hora en qué es devia coHocar la primera pedra. Tots van estar d'a-
cord a triar com a ascendent el grau de Sagitari en qué es trobava el
Sol, ja que, entre altres coses, senyaliava floreixement, llarga duracig,
gran nombre d’habitants i tranquillitat respecte- als enemics. Quan
al-Mansiir va sentir aquestes prediccions es va alegrar, i Nawbajt hi
va afegir: «Hi ha una altra cosa, Emir dels Creients». — «Quina #»
— aQue no hi morird cap califar. Al-Mansiir somrigué per aguesta
prediccid i va dir: «Alabem el Senyors. I.va ocorrer tal com es va
dir, perqué al-Mansiir va morir quan feia la peregrinacié (775}, al-
Mahdi va morir al Masabdan (785), al-Hadi, a ‘Isiyabad (786), al-
Rasid, a Tos {809) i al-Amin, que va ésser agafat a Ia seva barca,
fou executat a la vorera meridional (813); al-Ma’miin va morir a
Tarsfis (883), al-Mu'tasim (842}, al-Wataig (847), al-Mutawakkil (861)
i al-Mustansir (862) van morir a Samarra. Els califes que els van
sticceir es van traslladar a Tach, i la vila d’al-Mansitr va deixar d’és-
ser la seva residéncia.

Els alarbs varen experimentar meolt aviat 1a necessitat de millorar
els seus sistemes de cilcul, ja que les prediccions fallides no es van
fer esperar. Gracies a aixd les taules astrondmiques segons els més
diversos sistetnes es van multiplicar prodigiosament, amb resultats
cada vegada més exactes, cosa que feia possible el caleul exacte d’efe-
mérides retrospectives necessari per a determinar Vascendent d'una
persona gran . La part judicidria experimentava també un parell
desenvolupainent, ja que st per als grecs els finics elements que figu-
raven en un hordscop eren els astres considerats en les seves relacions
respectives i la roda de la fortuna {+)°, els alarbs bi van introduir
noves dades que en els temps d’Abfi Ma'sar (m. 886) arribaven ja a
noranta-set *, La influéncia dels estels va ésser molt destacada: els
principals- asterismes del cel, les linies astronémiques definint deter-
minades circumstancies de les drbites, es situaven ja com a elements
a considerar. Les progressions per a determinar la manera de procedir
en determinats afers politics o militars van ésser tingudes molt en
comptle : a EHspanya, per exemple, veiem al-Mu'tamid b. *Abbad
{m. 1005) consultar el sen astrdleg en els moments decisius del sen

R 3. BCf SAR‘!‘ON, Intreduction fo the Hisfory of Science. Washington 1827, vol, I,
pag. 531

4, En aguest sentit creietn gue s'han d'interpretar les paraules d’Abrahamr b.
Ezsa (m, ¢, 1187). Cf, MiuLAs, El lbre de los fundaimentos de los tablas asfrondmicas
de R, Abmham ibn Ezre, Madrid- Barcelona 1947, pags. 59-60.

3, Osia: I +2C—A0.

6. Cf. Varticle dstrologie, signat per NaLtino a l'Euncyclopedie de 1'Islam, vol. 1.
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tegnat: a Zalaca " i durant l'assetjament del seu palau sevilld pels
morabits (xogx) ®

Entre els astronoms en trobem molt pocs que es dediquin a l'as-
tronomia pura, i aquests encara tracten de problemes propis finica-
ment de l'astrologia esférica. Adhuc, el mateix Azarquiel, 1'astrénom
més gran del mén isldmic, va escriure cotn a minim un petit tractat
sobre la influéncia dels astres ®. Aquesta aficié per l'astrologia wa
estar molt en boga. Durant el Renaixement, I’obra d’Abu Ma'sar, al-
Madjal al-Kabir (Intreductorium majus) *°, va &sser impresa més d’una
vegada ; Kepler {(m. 1630} es guanyava més la vida amb els seus
hordscops que amb la seva tasca d’astronom ; Boileau, en la seva si-
tira X, referint-se a una dona, ens diu;

Un astrolabe en main, elle a, dans sa gouttiére
A suivre Jupiter passé la nuit entiére.

Vista aquesta Ilarga influéneia, cal pensar ja a estendre el camp
de les nostres recerques cientifiques al camp dels textos astroldgics, no
sols per les dades d’interds que puguin guardar per a la historia-bio-
grafia de certs persomatges, dades sobre fets histdrics, etc., sind
també des del punt de vista de 'astronomia fisica: color dels estels,
possible coneixement de les variables, etc. Nosaltres, en aquest (ltim
punt, creiem bastant facil gue la variabilitat d’Algol fos ja coneguda
pels alarbs?!

Un dels astrbnoms — 1 astrélegs — alarbs dels qm POC © NO TES
sabem és Tbn al-Kammad (m. 1195) *4, figura interessant per als dos
camps, del qual assenyalava recentment Millas diverses obres ™

Se V'anomena de moltes maneres :

*Abd al-S8adig Sufyan b. al-Kamad ™
Ahmad b, al-Kammad (Abu-1-*Abbas) **
Ahmad b. Yiisuf al-Kamad ™

7. Cf. CoNDE, Historia de lo doeminacidn de los drabes en Espadia, Barcelona 1844,
wol, II, phgs. 328.320.

8. Cf. Dozv, Historie de los musulmones de Espaiia, Madrid 1932, vol. IV, pag. 211,

9. Cf. Mutds, Esiudios sobre Azarquiel, Madrid 1950,

10. Cf. Sarrow, Inmtroduciion to the History of Science, vol. I, pag. 568.

11. Ens basem, en aquesta afirmaci6, en la llegenda que sobre aguest estel corre
pel Marroe, i que vam publicar a la Revistza Mauritania de maig de 1048, pag. 107.
Seria molt interessant, per a aquest aspecte, estudiar la poesia que va dedicar a aquest
estel I'astréonom Abu Salt de Démnia (m. 1134).

19, Com a bibliografia geuneral es pot consultar: SutEk: Die Mathematiker und
Astronomen der Avaber und lhre Werke, Leipzig 1900, pig. 196, n.o 487; SANCHEZ
PErEZ, Biografins de wmatemdlicos drabes gque flovecieron en Espasia. Madrid 1921,
pag. 85, n.0 47; BROCEELMANN, Geschichte der arabische Litteratur, Suplementband,
vol. I, phg. 864 (Leyde 1937).

13. Las lraducciones orientales en los maenuscritos de la Bibllotece Coatedral de
Toledo. Madrid 1942, pag. 281 ss.

14, Cf, MILLis, Est'udaos sobre Azarqutel 1950,

15. Ms. n.c 1454, d'Alger, fol. 62 (al catdleg de Fagnan diu fol. 64). Donem la
numeracié que hem usat en les nostres fotocdpies.

16. Cf. BROCKELMANN, loc. cit.
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Ahmad b. ¥asuf b. Kammad (Abia Ya'far) ¥’
Ahmad b. Yasuf b, al-Kammad (Ab@-1-*Abbas)
Ibn al-Harmmad ** :

Ibn al-¥ammad al-Andalusi ®°.

I aixé sense parlar de les confusions de qué ha estat objecte a causa
de la deficient redaccié del Diccionari Biografic de Hayyi Jalifa
(m. 1658) 2!, que va motivar que Suter Uidentifiqués ** amb Ahmad b,
‘Ali al-Tamimi (=Ibn Ishaq al-Tinisi) #°

Totes les variants donades, excepte la primera, sén degudes als
copistes, ja que en paleografia ardbiga és molt facil la confusia de les
Betres aim, ha’ i kaf. El primer nom, “Abd al-Sadiq Sufyan b. al-
Kamad, creiem que correspon a la mateixa persona, En efecte, si
I’'Tbn al-Kammad tradicionalment coneguf es va consagrar a extraclar,
refondre i estudiar 1’obra astrondmica d’Azarquiel; per quina rad,
dones, 1o hem d’admetre que la mateixa persoma treballés també la
seva part astroldgica?
~ Millas, seguint la Takmila d'Ibn. al-Abbdr, ens diu que Ibn al-
Kammad fou sevilld **, ¢o que permet rebutjar la hipotesi de Stein-
schneider, el qual proposava buscar-lo entre els savis de Tunis **. Per
altra banda, Ahlawart *® €l fa morir €l 591/1105, ¢o que permet també
separar-lo del seu homonim de Velez, mort el yrz/1312 *'. QOue aguest
altim no fou V'autor de les obres que més avall esmentarem, es com-
prén, donat que Ibn al-Kammad ve citat per Abu-l-Hasan ‘All de
Marrakus (m. 1262); per altra part, Joan Dumpno, traductor al Uati
de 1"obra del sevilli, va acabar la seva feina el 1262 **.

Steinschneider, que va recollir tot el que va trobar sobre IThn al-
Kammad, assenyala ja les linies generals de la seva labor astronéumco-
astrologlca

L4 part astronémica, la més coneguda, comprén les segients obres
que deriven d’Azarquiel :

17. Cf. MI[.rns Las traducciones ovientales..., pag. 232

18. Of RENAUD, Les mannscrits arabes de VEscwrial descrits &aprés les moles
de Hurtwig Derenbourg, vol. II, fasc. 3, Sciences Ixactes el Seciences Occultes.
Paris 1941, pag. 54.

19. Cf MIitLés, Estudios sobre historia de lo ciencla espailola. Barceloma 1949,
ag, 132,
P 20, Cf. Casirl, Bibliotheca arabico-hispang escurialensis. Madrid 176070, vol. I,
pag. 393,

21. Lexicon bibliographicum el enciclopoedicum, trad. Fiuegel. Leipzig-londres
1835.1858. Aquest text es pot veure en MiLLas, Los manuscritos orientales... loc. cit

33, Die Mathenwtiker, loc. cit.

23, Cf. Rinavp, Tbn ol-Banna de Marrakech a o«Hesperisy M(V 1938, pag, 32
nota 1,

94. Cf. Estudios sobre istorin de le ciencia espadiela, pag. 132.

25. Cf. Bulletino di Bibliografia e di Storia delle Scienze Matematbiche e Fisiche,
V, 1872, pigs. B19-521; MiLLAS, Las traducclones... pig. 238, nota 1.

26. Cf Katelog.,, V, phg. 219

27, Cf. Casiri, Biblictheca..., vol. II, pag. 81 [

28, Cf, MiLrAs, Les freducciones..., pags. 238 i 241,

29. Cf. Bulletino..., loc. cit.
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"a)  al-Kawr ‘ald al-dawr

b) al-Amad ‘ala-l-abad

c}) al-Mugtabis. DIaquesta es conserva traduccid llatina en el
ms. 10023 de la Biblioteca Nacional de Madrid {fols. 1 r-18 v b).
Incipit: Iste conon extraclus a canonibus elemed hale clebed et caur
hate eddaur congregatio magistri Ebylakfar Alwmed filii Tusufi pilii
Kemmed. L’explicit ens diu: Et perfecia fuit traslatio ek interprefalic
istarum portarum in Panermilang civitale per Iohannem de Dumpno
filium gquondam. Philippi de Duwmpmo..., ab annis... 1260.

En els folis que segueixen el 18 v. es troben fragments de les dues
obres més amunt esmentades, de les quals el Mugtabis va &sser una
compilacid.

- Les tanles d’Ibn al-Kammad van ésser aprofitades per altres autors,
en especial les del Kawr ‘ald ad-dawr, de les quals es va servir Yosef
b. Mosé b, Ishag Ibn Wakkar, de Toledo ** (m. entre 1355 i 1377).
També se'n servi Ishaq al-Hadib b. Selomé **, que va aprofitar la
taula d'«FEl que s'enfosqueix el cos del sols, per a la seva obra Orah
Selula.

En el camp de l'astrologia esférica li coneixem un capitol que es
guarda en el ms. 1454, &"Alger, i que comenga en ¢l fol. 62. Donat
que és Vinic text ardbic d’aquest autor que ens permet constatar el
grau de fidelitat de la seva traduccié medieval llatina, creiem d'inte-
rés donar aci aquesta, d’en Joan Dumpno {ms. xoozz Bib. Nac.),
acompanyada de la nostra. La simple confrontacié ens indica l'existén-
cia de dues redaccions del Mugtabis, una gran, ‘de la qual deriva la
traduccié medieval, i una altra, més resumida, representada pel text
ardbic del nostre capitol.

Vicesima octaua porta in sciencia
proiectiorum radiorum ** planeta-
‘rum in partibus circuli signorum.

Cum uolueris noticiam huius ex-
trae grado ascendentis ** et angu-
los ¥ suos ad horam quam uolue-

Determinacid de la projecciéd dels
raigs ** dels planetes segons 1'opi-
nid d’AbG-1-'Abbis b, al-Kammaid.
Déu tingni misericordia d’ell.
Lam ** Pendras el grau de 1’as-
cendent ** 1 els sens pivots ** pel
temps demanat. Esbrina en quina

30. Cf. STEINSCHNEIDER, loc. cit... Jewdsh Encyclopedia, vol. VI, 552-359; Zeit-

schrift fliy Deutsche Morgenlandische Gesellschaff, XVIII (1864), pdg. 173 i XXIV (1BY0),

pag. 374,

31. Babem d’aquest autor que era espanyal. L’any 1370 el trobem a la Peninsula,

el 1396 a Siracusa i el 1426 a Palerm,

32. Sobre aquest problema, cf. I'article 4’0, SCHIRMER 2 I'Encyclopedie de I'Islam,
vol. IV {(s. v. Tasylr i TFOMALHAUT, Manuel d'asirologic spherique el judicizire.

. Paris. 1897, pags. 91-102.

33. ) valor numeéric d'aguesta lletra (30) indica Mordinal del capitol en lobra
de gué s’ha extret. Com es pot veure, no coincideix amb el servat per Dumpno, ¢o
que confirma 'opini6 més amunt donada sobre Vexisténcia de dos textos del mateix

autor tractant aquestes gilestions.

84, 0 sia, el grau de lecliptica que es troba sobre l'horitzd ariental.
. 35, Es a dir, les cispides de les cases I (ascendent), IV {nadir), VII {descendent)
1 X (mig cel}; cf, FOMALHAUT, op. cit. pags. 48-51.
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ris. Deinde scias inqua parte circuli
signorum erit planeta cuius radios
uolueris, gue si fuerit in medietate
que succedit lineam orientalem ad.
circulo meridei et fuit super linea,
accipe longitudinem quem fuit in-
ter ipsam planetam et gradum de-
cimni per ascensiones circuli direc-
ti ¥7; Que si fuerit subter lineam
dccipe longitudinem que fuerit in-
ter ipsum planetam et gradum as-
cendentis per ascensiones terre **;
quod si fuerit planeta in medietate
qui succedit lineam occidentalem
ad circulo meridiei et fuerit ipse
planeta super linea, accipe longi-
tudinem qui fuerit inter ipsum pla-
netam et gradum occidentis per as-
censiones terre, que si fuerit sub
linea accipe longitudinemn qui fue-
rit inter ipsum planetam et inter
gradum quarti per ascensiones cir-
culi directi et quod retinuetis-ex as.
censionibus quibus modis quos pre-’
diximus erunt ascensiones longitu-
dines planete retine cui angulo
erit et retine ex ascensionibus cir-
culi directi uel ex ascensionibus
terre erunt emim ipse¢ ascensiones,
ascensiones radiorum gquibus epe-
ratur et dirigetur in proiectione
radiorum, Post guam uero extra-
xeris longitudinem planete per
duas divisiones gquas predixi, ac-
cipe longitudinenm a duobus angu-
lis, qui sunt decimus et gquartus,
per ascensiones circuli directi spe-
cialiter. - Deinde divide eas per
tempora horarum gradus planete
si fuerit tamen planete super Ii-

73

banda de les quatre °® en gué que-
da dividida ’esfera es troba ¢l pla-
neta. Si es trobés sobre la meitat
gue segueix a l'horitzé oriental
del meridid i estigués sobre 'ho-
ritzd, pren la distincia gue hi ha
entre el planeta i la chspide de la
décima en graus de Decliptica ¥7.
Si estigués sota 'horitzd, pren la
distincia que el separa de 'ascen~
dent en coascendents oblics *%,

Si estigués el planeta a 1a meitat
que segueix 1'horitzé occidental i
estiguéds sobre

I’horitzd, pren la dis-
tincia que hi ha entre ell i el grau
de la guarta en graus de Peclip-
tica que {sic?) Restards els coas-
cendents que trobis del grau del
pivot fins al descendent ** del co-
ascendent del planeta fins al seu
descendent. El que resulti de les
operacions que has fet, serd la dis-
tancia del planeta al pivot. Guar-
da-la, aixi com el sen sentit.

36, L’esfera queda dividida en gunatre diedres pels plans fonamentals d'aqueste

divisio ; horitzd i meridia.
37. matilit al. istiwd’iyya,
38, matalit istiwaliyya ufqivya.
39. al- magérib,
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nea, et divide eas per tempora
horarum oppositi gradus planete,
si fuerit planete sub linea prout
sequetur memoria hufus in porta
vicesima nona huius canonis. Dein-
de accipe ascensiones aquibus vide-
licet extraxisti gradus ascensionum
anguli quo operatus es et adde
. super els go° si fuerint tamen ipse
ascensiones de ascensionibus terre
gui fuerint numerate .a principio
Capricornii que necesse erunt

ut addas super ¢is guantita-
tem radiorum in ascensionibus
circuli directi. Retine ascensiones
ipsas quod, si fuerint ascensiones
ipse de ascensionibus circuli di-
recti, non addas super eis aliquid
quoniamm numerate sant a ca-
pite Capricornii et guod in fuerit
ex guoquo eorun operatus fueris
erit ascensiones extracte. Retine
eas et retine eciam utrim sint
ascensiones ferre uel ascensiones
circuli directi, Deinde substrae ab
ascensionibus circuli directi pla-
nete 9o semper et quod remanse-
it erit -ascensiones circuli directi
ex puncto equinoctii. Deinde ac-
cipe iterum ascensiones gradus
platiete per ascensiones terre et
quod in fuerit, erit ascensiones te-
re ad puncte equinoctii, gua s
concordabatur ascensiones terre et
ascensiones circuli direeti in uno
nuero, ascensiones extracte guas
retinuisti erit ascensiones radio-
rum directe. Retine eas que si dis-
cordabantur apta eas hoc est
minude minorem a maiore et retine
distantiam que fuerit inter eas que
distantia erit illis ascensionibus
- gque fuerint plus in numero. Dein-
de considera planetam qui fuerit

40, Ufqu-hima.

[8]
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Després pren els coascendents als
quals vas restar el graus del pivot,
1 aguest seri el coascendent o el
codescendent del planeta. Suma-
li go° si fossin [ascensions] obli-
gles, a fi que vinguin comptades
des del cap de Capricorni.

8i fossin [ascensions comptades]
en graus de ’ecliptica, no els su-
mis res, 1 el que resulti també se-
ran els coascendents emprats, que
guardaris. Guarda’ls, signin iguals
o oblics.

Després pren els  coascendents
iguals del grau del planeta i res-
ta'n go°® sempre. El que resti seran
gls coascendents iguals comptats
des del punt equinoccial. Després
pren {fol. 62 v} també el coascen-
dent oblic del planeta; el que
resultl serd el coascendent oblic
comptat des del punt de l'equi-
nocei. Si concordessin aguestes
dues ultimes, doncs, el coascen-
dent emprat serd el coascendent
igualat de la projeccié dels raigs.
Guarda-la. 8i discordessin, resta
la menor (2}* de la major i
guarda la diferéncia que hi hagi,
gque tindrd el signe de la major.
A continuacié fixa’t: si estigués
el planeta en els signes septen-
trionals de sobre l'horitzd, o en



UN TRACTAT D’OBSTETRICIA ASTROLOGICA T

in signis septentrionalibus super
terram, uel in signis meridionali-
bus sub terra, adde distantiam su-
per go® et accipe principaliter quod
inde colligetur ; et si fuerit in sig-
nis mertodinalibus super terra, uel
in signis septentrionalibus sub te-
.rra, minue distanciam a go® et ac-
cipe principaliter gued inde colli-
getur. Deinde multiplica longitu-
dinem in distancia et divide per
quod retinuisti principaliter si fue-
rit tamen tantus numerus in eo
que possis dividere per eum et
quod inde exierit, erit diuersitas:
gue si non fuerit in eo tantus nu-
merus, considera que pars fuerit a
principali et accipe jterum secun-
dam partem eius a 60° et quod
inde fuerit, erit minuta et hec erit
etiam diversitas. Deinde consi-
dera distantiam, qne si fuerit as-
censionibus terre et ascensiones
radiornm quas retinuisti fnerint
ascensiones circuli directi, adde
diversitatem super ascensionibus
radiorum ; quas si fuerit distancia
ascensionibus tetre et ascensiones
radiorum fuerint ex ascensionibus
terre, minue diversitatem ab ascen-
sionibus radiorum quod si fuerit dis-
tancia ascensionibus circuli directi
et ascensiones radiorum fuerint ex
ascensionibus terre adde diversita-
tem super ascensionibus radiorum
et si fuerit distancia ascensionibus
circuli ‘directi et ascensiones ra-
diorum, fuerint de ascensionibus
circuli directi minue deversitatem
ab ascensionibus radiorum et quod
erit ex ascensionibus radiorum
post additiones super eis uel di-
minicionem ab eis, erit ascensio-
nes radiorum directas que si fue-

41, imdm.

fal

els meridionals de sota ’horitzd,
sdma a la diferéncia go® i pren la
suma com a guia *%

Després multiplica la distincia que
hi ha entre e] pivot i el planeta
per la distdncia [servada] i divi-
deix el total per l'iman, si és
possible. EI que resulti serd Ia
diferéncia, Si no fos possible d’es-
brinar la proporcié [que hi ha)
respecte al guia, pren parellament
aquella relaciéd respecte a 60°. El
gue resulti seran els minuts. Des-
prés Axa’t: Si la diferéncia entre
els coascendents oblics i els coas-
cendents guardats [fos en graus]
iguals, suma la diferéneia al coas-
cendent dels seus. raigs.

&i la diferéncia entre els coascen-
dents iguals i el coascendent dels.
raigs guardats [fos en graus]
oblics, snma la diferéncia al coas-
cendent dels raigs. Si la diferén-

" cia entre els coascendents iguals

i els coascendents dels raigs guar-
dats [fos en graus]-iguals, resta
la diferéncia del coascendent dels.
raigs. El que resulti després de la
suma o de la resta serd el coas-
cendent igualat dels raigs. Si fos
en coascendents oblics als que vas.
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rint de ascensionibus terre et jam
addidisti super eis go® gradus in
principio operationis ascensiones
ipse erit numerate a principio Ca-
pricornii, adde super eis quantita-
tem arcus radiorum- sinistrorum
videlicet ad sexalem aspectum
60° gradus et ad quadratum go®
gradus et ab trinus aspectum 120°
gradus et minue eciam pro radiis
dextris ab ascenstonibus radiorum
directis quem ad modum addidisti
per sinistris et -quod interea fue-
rint arcuabis in ascensionibus cir-
culi directi ad signos equales et
aptabis minuta quem zad modum
predecinmr 12 fuerit
segundibus equalibus erit gradi-
bus proieccionis radiorum aliquos
circuli signornm

quod fuerit planeta in aliquos
angulorum que adde guanti-

tatem arcus radiorum sinistrorum

quod fuerit sextilis quadrato et
trino sic ascensionibus partis per
ascensiones circuli directi et mi-
- nue quantitate arcus radiorum
dextrorum sic ascensionibus parte
per ascensiones et arcnabis
quas ab equales
et ascensionibus ei et retine dis-
taniciam que fuerit inter eas et acci-
pE - distantie et adde eum
super minore ipsorum duorum
longitudinum et ibi erit proieccio-
nes radiorum planetarum et simi-
liter operaberis in radiis dextris
minuendo ab ascensionibus circuli
directi et ab ascensionibus terre
quantitatem arcus radiorum et
arcuabis gquod in colligetur et fa-
cles quadinedum per decem et gui
radit sint super iantibus cogitatis

afegir oo a fi de comptar-los des
del cap de Capricorni (fol. 63), a-
vors suma-li les quantitats dels
taigs drets o esquerres

1 transforma allé en coascendents
iguals de ’ecliptica i interpola ¢ls
minuts; el que resulti en graus
de T’ecliptica serd el lloc de pro-
jeccid dels raigs del planeta quaz
has caleulat a la superficie de Pe-
cliptica. Déu és més savi,

43 A partir d'aci, el text estd esborrat, probablement degut a la humitat,
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Ens resta solament parlar del més important text alarb gue conser-
vent del nostre autor. Ens referim .al Kalim fi-l-naymadar li-tashih
tawali' al mawalid. (Paraules a proposit del navmudar ** per a rectificar
I'ascendent dels naixementsj, que comprén sis capitols — del deu al
quinze — de la seva obra Kitab mafatih al asrar (Llibre de les claus
dels secrets). Com veurem en el curs de la nostra traduccid per les notes
que donem al peu de pagina, tamhé Dumpno va fer una recensié d’a-
questa obra o va treballar sobre la mateixa font. Els textos llatins que
donem més endavant sén presos de las Traducciones orientales de
Millds tantes vegades citades, En efecte, aquest investigador, a la pa-
gina 240, parlant del fol. 20 r. a. del ms. zoo23 de Madrid, ens diu:
«Transcribimos a continuacién este capitulo dada su curiosidad, v he-
mios de advertir que se relaciona con una de las tablas astrondmicas que
veremos més adelante.n El capitol es titula «Porta sciencia operationis
per tabulas quantitatis durationis creéature in uentre matris for tabulas
ad hoc comstitutasn. El manuscrit alarb conservat a la Biblioteca del
Escorial amb ¢l n.° g3g9,, citat ja per Steinschneider **, i recentment
descrit per H. P. J. Renaud %, es correspon amb totes les indicacions
donades pel savi investigador espanyol, i en les taules que aguest des-
crin en els fols. 62 v-64 r, el titol de «Tabule extractionis quantitatis
durationis creaturd in wenine matris per longitudinem lune a gradu odci--
dentisn ens sembla calcat dels tftols que figuren a les taules de doble
entrada que més avall descrivim. El titol de les abscisses és: «Taula
dels dies que romandra [el fetus] en el part de nou (o set) mesos quan
estd la lluna sobre {0 sota) Phoritzdn, 1 a les ordenades diu: «Graus de
distidncia de la lluna al grau d'Occidenty, Es més, de la descripcis de
Millas es dedueix que les taules sén quatre (les dels fols, 62 v, 63 1,
63 v i 64 r, igual que ¢l nostre manuscrit,

Com a fonts d’aquest curiés tractat, del qual no coneixem res sem-
blant dins la moderna astrologia **, Ibn al-Kammad tan sols ens cita
un autor (fol. 2 v) : Walis, conegut pels llatins amb el nom de Vettius
Valens *7, que en l'antiguitat va treballar aquest aspecte, i del gual el
nostre autor ens recorda que en millora els resultats.

La Detra es magrebi, molt cursiva’ i un xic descurada. Presenta po-
ques dificultats a la lectura, s’hi troba alguna que altra repetici6 i al-
gunes incoheréncies que sempre han pogut ésser subsanades amb 1'ajut
de passatges parallels. Hi ha algunes intercalacions introduides pel
copista, com sén les que figuren en el fol. 5 r, on s’expressa clarament -

43. Sobre aquest terme, cf. AL-Birani, Kitgb al-Tafhbm leawd'il sinatdt al-lenyim,
ed. y trad. Ramsay. Londres 1994, pags. 328-329. .

44, Bulletino di Bibliografia... V, 1872, pags. 319-5U1.

45, Les manuscrils arabeés de l’EsamaI pag. 54,

46. Per a la teoria general d’aquests problemes relacionats amb 1:1 concepeid 1 la
naixenca, cf. 1'obra d’al-Biruni ja citada, pags. 827-831.

47. Sobre aquest autor, ef. Sa'm0 AL-ANDALUSI, K#&l Tabaqat ai-Usman, trad.
R. Blachére. Paris 1935, pags. 58, B7; al-Birumi, Kitab al-tathim... pags. 212, 265,
285 i 204. .

[t1}
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El copista ha trobal escrit per Ibn Hilal ** el que segueix, 1 a continua-
ci6 ens explica que experimentalment ha esbrinat que la posicid de la
Nuana ()} en el moment del naixement que tingui lloc després de la
conjuncid {¢y) ** amb el sol ((1}) é&s la mateixa que 1'ascendent del mo-
ment de la concepcid, i que Pascendent del naixement és la posicid que
tenia la lluna en el moment de la concepcié. El mateix autor ha expe-
rimentat que guan el naixement té lloc després d’una oposicié () *,
P’ascendent del naixement és igual a la posicid de la lluna en ¢l moment
de la concepcid; perd, ens diu, ne he pogut trobar ¢ap relacid entre
lo Uuna ™ del neixement i Uascendent de la concepeid. Medita-ho.
Pel que va transcrit es pot veure que Ibn [-Hilidl i els astrdlegs
medievals empraven un mitjda més o menys cientific per a establir les
relacions Cel-Terra, mitja que en part ens recorda el dels moderns
astrdlegs que, per a determinar la influéneia d’un determinat aspecte,
fan milers d’observacions.
La segona nota del mateix foli és també consagrada a aquestes rela-

cions concepcid-naixement. En efecte, ens diu:

~ Quan la concepcié tingui lloc en el periode d’oposicié, prendris

Tascensid recta 5% del sol en el moment de 1'oposiciéd i la transfor-

maras [en ascensid] obliqua % : Ohtindras la posicid del sol en el

moment del naixement. Quan la concepeid tingni Hoc en un periode

d’oposicid, transforma també [l'ascensid] recta del sol en ascensiéd

obligua : Obtindras el grau del sol en el moment del naixement %,

Aquestes notes d’Thn Hilal sén forca interessants per donar-nos una
série de relacions concepcid-naixement que auxiliaran a comprendre els
capitols més avall traduits **°

El text d’Ibn al-Kammad comenga per explicar que les duracions
basiques de I'embards sén dues: mou o set mesos. Ara bé, cada una
d’aquestes es subdivideix a la vegada en tres: curta, mitjana 1 larga,
de les quals ens ddna les respectives durades. Com que ens diu que les
diferéncies entre cada una d’agquestes subdivisions és de mitja volta de
la Lluna sobre el seu epicicle, o sigui, aproximadament de 27" 273 %
es pot deduir — i les operacions que fa ho confirmen — que la série de
subperiodes bisics es, dient-ne N a la duracid mlmma de lembarés
d’un setmesd, la segiient :.

48, Ignorem gqui pot o‘:aser aguest aukor.

49, iytimit.

50 istigbal. .

51. 1in el text original, «!’ascendents, en nota marginal diu: «la llunas.

52. al-matalit al-mustaq:ma

53. al-baladiyya. ' :

54. A continuacit, el copista afegeix tres paratties corregmt lortografla an u:i mot
del text que no canvia per res el sentit,

55. Hi ha alguna altra nota gue no té cap re]amo amhb la nnstra obra ;. per exem-
ple, la del fol. 8 v destinada a condixer els aspectes que regulen els oficis de. cagadut
i pescador.

56. Aguest valor ['hem' deduit de les, operacmns que fa. Per altra part s ven
que ell considerava el mes tropic igual w 274 7h.42m (97 3208). Els resultats obtinguts
en els dos primers capitols no sempre sén concordants. IR

121
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27.273
N, N + = , N .+ 27273, ... 7
2
Per a saber de primera intencié a quina subdivisid pertanyerd 1'em-

baris caldrd fixar-se en la posicid de la Lluna en els signes. Anomenem
aquests I, II, III ... XII : i comptant a partir del seu principi tenim ;

I Minima + 15 = - Maxima VII Mitjana -+ 15 = Maxima
II Mitjana + 2.5 VIII Minima + 2.5
111 Mitjana + 5 IX Minima 4+ 5
IV Mitjana + 7.5 ° X Minima + 7.5
V Mitjana + 10 XTI Minima + 1o
VI Mitjana + 12.5 XII Minima + 12.5

Observen que les diferdncies entre dos signes consecutius és 2%s.
Es aixi perqué Ibn al-Kammid considera que mitja volta lunar
equival a sis signes (6° = 18¢®), i per tant, dividint aquests per
15 dies ** (1) que la Lluna empra a recérrer-los, obté les segones divi-
sions de les durades bisiques.

En el capitol XII entra de ple en la part judiciaria: estableix una
divisié especial dels signes per a aguestes prediccions i ens dlu que
S'ordenen en tres grans grups que anomena cordes :

A comprén els signes I, TI, IIT {=go®)
B comprén els signes IV, V, VI, VII (=120
C comprén els signes VIII, IX, X, XI, XII {=150°).

La durada basica dels embarassos respondrd a les ‘segiients condi-
cions :

Naixements predits per radical

1. Noumesons **

¢r anterior a N1 I" a(C

oca B i1 Ig a C

oga C i Ig a(
2. Setmesons

oga B i Ig a B

oas A 1 Ig aB

oga B i Ig a A%

57. l.es diferéncies gue les dades de l'autor dopen per dos subperiodes consecu-
tius vénen a ésser de 'ordre de 13d 14h 45m. I'’embaris es compta a partir de la
cohabitacié (suqﬁt al-nutfa, que nosaltres traduim per concepcié).

53, Ts curids s mixt que fa entre la revolucié sinddica i els signes.

59, En endavant nomenarem N el thoment del naixement, N-1 el moment qtie
precedexx d’un any el naixement, N+1 un any després.

60. Ks a dir, la chispide de’ 1a casa I o ascendent.

61. Ll ms. repeteix dues vegades aquesta condicid.

[13]
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3. Fetus mal formats (monstres) **

oa A i Iy aC
oga A i Ig a C
oa C 1 Iy a A

Naixements predits per progressit ®

4. Noumesons de nou voltes lunars [g.x 252 273)

(N—TI A (N
CN+I A CN*

5. Naixements impossibles

CN—I[J CN®
N+IQ W
6. Naixements irregulars ‘
N—1I N i { ({ N—I retrégrada } neix mort
¢ Oc ! CN+I avancen a partir del pivot setmesd

CN—IACN i N +1 Directa, nascut viu poc

@N—I i N+I avancen respecte a {N el fetus mor en el ventre
de la mare

7. Setmesons

IN+I &£ (N
CN+IACN i (NI PN
AN—IJ QN i (N+I L (N

Naixements per progressions d’un any tropic *
8. Noumesons
IN—TIACN TY=10x27"273

BB E) 1 -ssmat

(N—IA(CN i (N+I[QCN T={gx27"273}~3
CN—IQOQ QN i EN+IJCN T=(gxzy"273)+6

62. Totes les condicions gue fan referéncia a aquiest cas estan una mica confoses
en el ms. Aqui corregim segons ens sembla gue seria millor lectnra.

63. Suposem que }any aci es deu entendre lunar. En el cap. XIII (cf. n.¢ § ss.),
Ibn al-Kammad ens especificard clarament que es tracta d'anys solars, A més, i les
progressions aci tractades (n.®® 4-7) es referissin a anys solars, tindriem que a un
mateix aspecte li correspondrien dues prediccions diferents, cosa impossible.

64, Condicié contradita una mica més avall per error. El trini essent un bon
aspecte, ha de lacilitar el naixement,

65. Condicié repetida.

68, Aci es tracta, sens dubte, de progressions comptades en anys solara; ci. el text.

67. Temps de l'embards.

[14]
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9. Setmesons *®

NI N i (N+IL N
(N—I &L (N i (N+IAQN
AN—I &L (N i (N+I[JCN
(N-I L (N i N+I#X

10. Vuitmesons

(N-IOCN i ((N+I# £ N
o N4T
(N—I# N i N { %%\T”

r1. Naixements irregnlars '

(N+I i (N—I$* L (N

En el capitol XIV Ibn al-Kammad ens explica el procediment gene-
ral a emprar quan la Lluna no es troba en un dels punts interessants
del cel. Explica el sistema d’obtenir-ho per cilcul i les taules:

12. Sila Lluna estd sobre "horitzé prendrem la distdncia en graus
de "ecliptica que la separa del descendent (VI). Digiem-ne 2, i tindrem

{}},; = Dies embaras 2[1];2 = Hores embaris
1
Aquests valors han- d’ésser corregits * multiplicant-los per
12
1 1
=_ — — |. ¥l resultat I'afegirem a la duracié minima, set-
2 &

mesona o IOUImesona.

13. Sila Lluna esth sota I’horitzd operarem de la mateixa manera,
excepte en la manera de comptar A des de 1'ascendent (I).

A continuacié ens explica la forma d'utilitzar les taules, que no sén
altra cosa que la materialitzaci6 i millorament de la teorfa acl exposada.

I 6ltim capitol I'empra l'aator a tractar de les relacions naixement-
concepcid i determinar aquesta a partir d’aquell gue Pexperiéncia ens
dona a conédixer. Els resultats gue ens ddéna el procedimerit explicat
han de concordar atnb els obtinguts pel sistema del naymudar ™'; de
no ésser aixi, les operacions es compliquen una mica, ja que cal pro-
cedir per aproximacions successives. '

68, Les inverses son vilides.

60. Fns estranyen aquestes condicions tan generals en gué eatra la desgigualtat,

70. FEn efecte, en la nota 59 ja hem explicat la batreja que fa entre els temps
derivats del mes sinddic i els sipnes. Com gue la diferéncia total d'aquesta és apro-
xitnadament dc 2.6 dies, quan ’autor vol calcular en un sistema completament hoo-
geni ha de conéixer aguesta diferéncia perqué els resultats surtin segons una funcid
lineal.

71, Cf. la bibliografia donada a la nota 43.

[15]
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[TexT]

(fol. 1 v) En el nom de Déu, el Clement, el Misericordiés.
Beneeixi Déu el nostre Senyor i Profeta Mahoma, i doni 1a pan més
perfecta a la seva famflia i als seus companys.

Cariror, X

Tracta de la duracié de I'embards en funcid dels moviments lunars.
1 de la duracié de la volta.

Diu I'ifustre professor Ab-1-‘Abbas Ahmad b, al-Kammad : Meycds,
a l'observacid i a 'experimentacié hemn trobat el temps que roman el
fetus en les entranyes, el qual t€ tres valors diferents segons siguin els
moviments i les quantitats. Aquests sén; curt, mitjd i Harg. Cada un
d’ells es diferencia del seu anterior en mitja volta lunar. El primer
temps de la duracid de Vembards és de ¢ mesos, 1 en aguest cas la
Lluna estd en 'horitzd occidental del lloc del naixement i si no esti
en aquest, estd 5° com a maxim sota 1’horitzé. Es la duracié més curta
i la Lluna gira nou veltes i mitja des del moment de la concepci. Aixd
equival a vuit mesos solars i un terg, o el que és igual, 259" 3* 45™. El
segon temps s'escau quan la Lluna es troba en V'horitzé oriental del
Noc en qiiestié. Aleshores té lloc la duracié mitjana, i la Lluna déna
deu voltes, o sia, nou mesos solars i dos dies aproximadament, o ¢l que
és igual, 272 17° 30™. El tercer temps s'esdevé quan la Lluna es troba
més de 5° sota 1’horitzé occidental del llog en giiestid. Aleshores té
lloe la duracid Uarga, { la Lluna déna dew voltes i mitja, o sia, aproxi-
madament, deu inesos solars, o el que & igual, 286" 8" 15™. Aquests
llocs no els traspassard la Lluna en les seves voltes complertes ™.

Nosaltres diem gque hem observat tots els temps de l'embaris, qua
augmenten sobre el seu precedent en mitja volta lunar. Hem dividit
agquesta per sis, ja que aquest és el nombre de la meitat de I’esfera dels,
signes, Aixi, hem trobat que a cada signe 1i corresponen dos dies i mig.
D’aquesta forma hem vist que quan la Lluna estd en el descendent del
moment del naixement, el fetus roman en fiter ¢! temps minim
{(fol. 2z r}."51 es troba en el VIII, 'embards durard el temps minim més
dos dies 1 mig; si en el IX, durard cinc dies més; si en el X, durard
deu dies més ; si en el XII, durard dotze dies més, fing arribar al grau

739. Minis, Les traducciones... pag. 240, Et scias guia causa que debetur locis
jstarum tabularum ideo iustificata extitit per dicta antiquorum, gquia dies duracionis
sunt vinculati cum luna et hoc erit in tribus temporibus lune guorum primum est wt
sit lupa cum gradu occidentis sitmul, et unc erit duratio 287 72bis dies. Secundum est
cutn fuerit luna cum gradu ascendentis et tupc erit duratio 273 dies. Tercium uero
est cum fuerit luna ante gradum occidentis per gradum unom, et tunc erit duratio
284 dies, et non nisum est quod tempora durationis muteptur ab hiis tribus tem-

oribus, o . .
b 72 his. Aquesta quantitat ve donada en el Hoc citat.- $'ha de creure en un lapsus
de Dumpno? - : .

(16]
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de 1'ascendent. 5i la Lluna es troba en aquest, I'embaris durard el
temps mitjd, si es troba en el II, durard el temps mitjd més dos dies
i mig ; 1 aix{, angmentant a cada signe dos dies i mig, fins arribar al VI,
al qual correspon el temps Harg. En el cas dels setmesons passa igual.
No hem parlat dels vuitmesons perqué urs fetus senten poc plaer per
la vida, 1 per aixd en parlarem en un altre capitol d’aquest tractat.
Quant a Pembaris dels setmesons, hem trobat que pot temir tres
temps de diferent durada: curt, mitjd i llarg. Cada un d’ells. es dife-
rencia del seu anterior en mitja volta lunar. El primer temps de la
duracié de Pembards es correspon amb la conjuncié de la Lluna amb .
1'horitzd occidental del lloc en qiiestid i dura el temps minim, ja que
la Lluna déna set voltes i mutja des del moment de la concepeid. Aixd
equival aproximadament a sis mesos solars i dos tergos, o el que és
igual, 204% 1% 157. El segon temps s'escau quan la Lluna ¢s troba
en conjuncid amb V'horitzd oriental del lloc en qitestis. Aleshores té
ltoc el temps mitja, i dura I'embards vuit voltes lunars, o sia, aproxi-
madament, set mesos solars i quatre dies, o el gue és igual, 218" 2"
El tercer temps s'esdevé quan la Lluna es troba sota 'horitzé del Noc
en questid. Aleshores té lloc el temps larg, i la Lluna déna vuit voltes
i mitja, o sia, aproximadament, set mesos solars i un terg, o el que és
igual, 231° 6" 45™ Aquests llocs no els traspassa la Lluna, durant el
seu cany entre les constellacions, siné en els embarassos de nou mesos.

Caritorn XI

Sobre la manera de determinar la duracid dels tres temps gue roman-
dra el fetus en els naixemnents de set o nou mesos solars,
{fol 2 v) Din el professor Abui-1-"Abbas: No hem vist que cap dels
antics ni moderns savis d'aguesta ciéncia ens expliqui la manera d'ope-
rar per obtenir els dies que dura l'embaris, sigui perqué no ho cone-
guessin o perqué es descuidessin de tractar-ho. Nosaltres exposem ajxd,
ho comentem i ho compendiem per a aquell qui ho vulgui conéixer.
Quan vulguem aixd prendrem el mes sideri ™, o sia el temps que triga
la Lluna a donar una volta sobre el sen epicicle, que segons la nostra
teoria és de 27* 7" 42™. El multiplicarem per 9.5 voltes lunars 1 obtin-
drem la duracié curta: =259° 1" 20™. Li restarem 12 hores per ésser
aguesta la distAncia que hi ha entre 'ascendent que hem obtingut amb
el naymiadar de la Lluna, segons l'escola que ‘procedeix de Ptolomeu.
D’idéntica manera hem operat en els tres téemps dels naixements set-’
mesons. Multiplicarem alld per :o voltes lunars i obtindrem el temps
mitjd que hi ha des del moment de la concepcid, o sia 286" 8 15™ ™.
Si ho desitgem, sumarem al temps de Pembards minim mitja volta de

73. falaki.
74. A sobre, entre ratlles, 373 I7h 12m,

L1
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la Lluna i obtindrem la duracié mitjana, i si la sumem a la duraci6
initjana obtindrem la larga.

Quant als naixements setmesons, sabrem els dies d’embards si mu1t1-
pliquem els dies del mes sideri per set voltes i mitja, i obfindrem V'em-
bards minim, que comprén 230° 16%. 8i ho multipliquem per vuit voltes
i mitja lunars obtindrem el temps maxim. Aixd sén afers naturals que
s'escaven segons ’ordre dels moviments lunars, tal com ho proven els
nostres comptes.

Carfror, XII

Sobre el coneixement de guan serd "embards de nou o set mesos
solars a partir del graun de la conjuncid o de 'oposicid, aix{ com de les
respectives . ascensions.

Diu el mestre_ Abii-1-'Abbas: Wilis el rami ha compost una obra
sobre aguesta qgtiestié, perd ha estat alterada al liarg del temps i de les
continues copies de poble a poble, L’hem millorada amb l'ajut de Pex-
peridncia i el resultat ’hemn escrit acl per a aquell qui vulgui buscar
la veritable quantifat de temps que romandri ¢l fetus dins la matriu.
Per aixd nosaltres hem dividit ecliptica en tres parts, de diferent lon-
gitud totes tres, i cada una de lturs gnies porta a una diferent duracid
de Pembards. La primera part del cel la determinard una corda que
abraci go°, o sia, comptant des de l'ascendent els signes I,.I1I, III. La
segona (fol. 3 +) la determinard una corda que abraci 120°, o sia, els
signes IV, V, VI, VII. La tercera 1a determinard una corda que abraci
150°, o sia, els signes VIII, IX, X, XI, XII.

"1, Quan desitgem saber els naixements noumesons ens fixarem en
el Hoc de la conjuncié o de ’oposicid i conservarem el Iloc on es troba
de les tres cordes descrites. Igualment operarem amb els graus de 1’as-
cendent d’alld que es tracti °, que es trobin abans del part. Si es troba
el grau de la conjuncid o el gran de Vascensis a la tercera corda ™, el
"part tindri lloc als nou mesos solars exactes ¢ aproximats. Si trobem
el grau de Yascendent de la conjuncid a la corda tercera i ¢l gran dz
conjuncié a la segona, o bé el grau de la conjuncié a la tercera i el
selt ascendent a la segona, llavors Pembards serd de nou mesos solars.

2. Qmuant als setmesons, esbrinarem el grau de 'ascendent de la
conjuncid i el grau de la con]uncuﬁ a la corda segona: Aleshores el
part t& Noc als set mesos. També si trobem el grau de l'ascendent de
la conjuncidé a la corda segona i el seu grau de conjuncidé a la corda
primera, o bé el grau de la conjuncib a la corda segona i el seu ascen-
dent a la primera ’". Aleshores el part és setmesd,

75, Hs a dir, de la conjuncié o de Loposicié.

76, Supnmuu 'enumeracid dels signes que lintegren gue fa l'autor cada vegada
que menciona una d’aguestes tres cordes,

77, Aquesta condicid és repetida dues vegades en el ms,

[18]
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3. Coses mal semblades. Quan trobem el grau de la conjuncid a
la corda primera i el seu ascendent a la tercera, el nou nat ser una
béstia o [en tindra la] figura. Si el grau de la conjuncié estigués a la
corda primera i €l seu ascendent a la tercera, o bé el grau del seu ascen-
dent a la corda primera i el seu ascendent a la tefcera, el nascut serd
un animal, T aixi també: Si estigués el grau de la conjuncid a la corda
tercera i el grau del seu ascendent a la corda primera, ¢l nascut no tin-
dria forma o estaria mal format, perqué quan no roman l'embri6 pel
mig del cel s’altera ’acci6 de la natura, no rebent formes naturals tal
com ho hem explicat en un dels capitols d’aquest tractat,

4. Després d’alld que vaig descriure, fixa’t en ¢l naixement i en
la Lluna que hi ha després d'un any del naixement, i fixa’t en la que
el precedeix un alire any, Si estan formant trigon amb la Lluna del
naixement, I'embaras serd de nou voltes lunars.

5. Si les posicions de la Lluna que precedeix en un any i la que
hi ha després d'un any formen quadratura amb la ILluna del naixement,
aguest no tindrad Hoc. 8i 1a Lluna que esti abans del naixement fa-qua-
dratura amb la Lluna del naixement **, el naixement no té loc ™, Si
la que hi ha després del naixement forma trigon amb la Lluna del nai-
xement, aquest no té Ioc ™,

6. Un altre pardgraf: 5i la Lluna *® que estd (fol. 3 v) abans del
naixement fa quadratura amb la del naixement i la que estd progressada
un any estd retrogradant respecte a la Lluna de I'estat, o bé avanca a
a partir del pivot en qué estava, el naixement serd setmesd i indicard
‘la mort del fetus. 3i la Lluna que precedeix el naixement d’un any fa
trigon amb la Lluna del naixement, i la Lluna que hi ha un any des-
prés avanga, indica la poca vida del nascut. Si les dués Llunes avancen
conjuntament respecte a la Lluna del naixement, I'embrié morird dins

" del ventre de la mare o bé es podrird en 1*iter i 1a mare sentird repug-
nancia, :

7. Quan la Lluna progressada estigui en oposicié amb la del nai-
xement, ’embards durard set mesos. Si la Lluna que estd després del
naixement formés trigon amb la Lluna del naixement i la que el pre-
cedeix estigués en oposicié amb la del naixement, Vembards duraria
set mesos, Si 1a Lluna que precedeix el naixement fes quadratura amb
la del maixement, i la que el segueix fes opos:mo amb aquesta, el nal-
xement seria setmesd,

78-T8. El ms, t& anulada aquesta expresaid.
79. Cf. la nostra nota 84.
B0, Entre ratlles.

[12]
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Carfror, XIIT ¥

Sobre el coneixement de guan Yembaris serd de nou o set mesos
solars a partir dels moviments de la Lluna. ‘

Din el Professor : Quan volguérem manifestar aquest significat i
corroborar el capitol anterior, nosaltres els corroboriarem amb testimonis
que hem obtingut per mitjd de I'experimentacid, manifestos als sentits,
proves obtingudes amb renomenada després de treballar-hi 1 haver-nos
assegurat de la seva certesa. Quan nosaltres vulguem aixd, retrotraurem
la Lluna un any solar amb la seva corresponent fraccid d'un quart de
dia i per aixd restarem de la data del naixement 365,25 dies, i 1i afegi-
rem el mateix niftmero. Trobarem dues dates: una d’elles precedird el
naixement d’un any solar, i 'altra estard progressada amb la mateixa
guantitat, Situards a cada una d’elles la Lluna, que ocupari dos llocs .
un que precedird el naixement d'wn any, i un altre que estarid pro-
gressat amb la mateixa quantitat, Si ho desitgem, sumarem al loc
de la Lluna ** del naixement 4° 12” ® i aixi obtindrem el lloc per la’
data progressada. 3i restem la mateixa quantitat de la Lluna del nai-
xement, obtindrem el Iloc ocupat per aguesta un any abans, Igual
faremn amb I"argument de la Lluna del naixement, a la qual sumarem
3 1" 59" : Obtindrem l'argument de la Lluna progressada d’un any.
Restarerd 'argument de la Lluna del naixement i obtindrem Pargument
de la que el precedi d'un any. Igualarem les tres Llunes.

8. Després ens fixarem en el lloc de la Lluna que precedeix el nai-
xement : si estigués en trigon amb la del naixement, "embaras duraria
deu voltes lunars, que equivalen a uns now mesos solars. Si es veiés en
quadratura les dues Llunes, la que esti abans del naixement i la que
estd després, amb la Lluna del naixement, I’embards durard nou voltes
i mitja.

Si 1a Lluna que estd abans del naixement forma trigon amb la del
naixement i la que ¢l segueix forma guadratura amb aquesta, I’embards
durard (fel. 2) deu voltes lunars menys tres dies,

Si la Lluna que estd abans del naixement forma quadratura amhb
aquesta i la que el segueix forma trigon, Vembards durard nou mesos
lunars i sis dies. o

Tot el que fins aci s’ha dit és per als naixements de nou mesos.

9. Naixements setmesons. Quan les dues Llunes, la que precedeix
i la que segueix el naixement en un any, estan en oposicidé amb la Lluna
d’aguest, I'embaris és de set mesos,

51 la Lluna gue esta abans del naixement forma oposicié amb aquesta

81. En el text hi dig XII, .

82, wast, 5 a dir, el tloc mitjd. . S ) :

83. .En nota marginal, el ms. afegeix : el moviment del mig de lg Llune en un
any €5 de 40 12" 447 0.

{201
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i la que el segueix estd en trigon, o bé la gue estd abans forma trigon
i la que estid després oposicid, ’embaras durard set mesos,

Si la Lluna que precedeix el maixement forma quadratura amb
aquesta 1 la de després oposicid, o la gue estd abans ** forma oposicio
i la que estd després quadratura, I'embards serd de set mesos,

Si la Lluna que precedeix ¢l naixement forma oposicid amnb aquesta
1 la que estd després no, o * bé la que estd abans no forma oposicid
ila que estd després si, 1'embards durard set mesos.

10. Vuitmesons. Quan la Lluna que estd abans del naixement forma
quadratura amb aquesta 1 la que estd després no forma oposicid, em-
bards durard vilit mesos..

&i la Lluna que estd abans del naixement no forma oposicié amb
aquesta 1 Ja que el segueix forma guadratura o trigon, 1'embards durard
vuit. mesos.

11. Siles dues Llunes, la que precedeix d'un any el part i la que

" el segueix en la mateixa quantitat, no estan en oposicié6 amb la Lluna
del naixement, €l nou nat vindra al mén mort o morird en néixer.

Si la Lluna que precedeix d’un any el naixement i la que el se-
guelx en la mateixa quantitat no estan en opoesicid amb la Lluna del
naixement, i £l naixement sortis bé, el nascut no respirari.

CaritoL XIV

Sobre el coneixement de equacit dels dies de I'embards quanla
Liuna no es troba en els llocs que determinen els naixements de set o
710U mEesos,

- Quan vulguem aixd prendrem el grau de ’ascendent del najxement
conegut pel naymiadar segons el que hem exposat **. Després ens fixa-
rem si li correspon un naixement de nou o de set mesos. Aleshores
fixem-nos : :

Si estigués sobre el descendent, el fetus romandria en el ventre de
la seva mare el temps curt.

Si la Lluna estigués exactament en el punt de ’ascendent; el fetus
romandria en el ventre de la seva mare el temps mitja.

8i la Lluna estigués sota Phoritzé occidental o a pocs graus, el fe-
tus romandria en el ventre de la mare el temps larg.

12. Aquests tres teinps s6n els mitjans. Si la Lluna no estigués en-
cap dels liocs citats, aleshores necessitarem esbrinar Pequacio del temps
de U'embaras. Aixd ho faretn fixant-nos en la posicié de la Lluna. Si
estd sobre I'horitzé prendrem la distincia que la separa del grau de

84, El ms. posa.desprds.
85. El ms, pbsa 4, .
- Bf, Fs refereix a la teoria exposada én algun dels capitols anteriors, gie no euns
ha arribat. Es pot consultar per a aquesta giiestié V'obra d'al-Biruni, assenyalada
supra nota 43, : : '

[21]
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ponent amb graus iguals ** (fol. ¢ ») i la dividirem per dotze; alld gue
surti seran els dies, i la resta menor de dotze la duplicarem i obtindrem
les hores; aixd serd els dies i hores de la distancia sense igualar. Per
a igualar-ho restarem d’aquesta quantitat la meitat del seu sisé; alléd
aque surti serd la distancia igualada. Sumem-la a la duracidé curta que
tenien els embarassos de nou a set mesos, segons sigui el que calculem ;
ta suma donard els'dies i les hores de 'embards que ens interessava.

13. i la Llunaiestigués sota I'horitzé prendrem la distdncia que la
separa del grau de ’ascendent i la dividirem per dotze com hem ex-
plicat més amunt; alld que resulti seran els dies i les hores de la dis-
tincia sense igualar. Igualem-ho sumant la meitat del seu sisé ; allé que
surti serd Ja distancia igualada. Sumem-ho als dies de I’embards mitj
de nou a set mesos, segons sigui el que calculem ; alld que resulti seran
els dies i les hores demanades, o sia, la permanéncia de Uembrid en el
ventre de la mare. Guardem-ho,

Hi ha un altre procediment que consisteix a fixar-nos en 1a posiciéd
de Ia Lluna

' 81 esta sobre el cercle de I'horitzd prendrem la seva distdncia al gran
del descendent mesurada en graus de Decliptica, i entrarem amb ella
a la tauln dels dies de Pembards curt dels naixements noumesons que
nosaltres calculem *%, o bé a la que correspongui als naixements setme-
sons si s6n aquests els que ens convenen. Prendrem el valor que corres-
pongui, que serd la durada en dies i hores igualades de 'embards mitja.

51 estd sota el cercle de ’horitzé prendrem la distincia que la separa
de I'horitzé oriental mesurada en graus de ecliptica, i entrarem amb
ella 4 la taula dels dies de "embards mitjd dels naixements noumesons
o setmesons, segons sigui el que busquem. Prendrem el valor gue cor--
respongui, que serd la durada en dies i hores igualades. Ho guardarem
a fi d’aprofitar-ho quan necessitarem la data de la concepeid, si Déu vol,

87. 0 sia, comptats sobre lecliptica. . ’ :

B8. MiLLis, Las freducciones orfeniales... pag. 240. Com volueris noticiam huius,
inuenias ascendentem mnativitatis, et scias locum lune in egdem hora et accipe lon-
gitudinem lune ab occidente per gradus equales, gqui est oppositus graddi ascendentis
hoc est signum 7 ab ascendente, Et est ut accipias & gradu lune usque ad gradum
occidentis, et quod fuerit ex signis, gradibus et minutie, erit longitmdo, et erir
argumentum cuin qito intratur in tabulis, Intra cum longitndine ipsa in tabulis dierum
duracionis creature in ventre matris et accipe quod in directo eius insueneris ex
dichus boris et sminutis, et hoe erit guantitas durationis creature in utero matris. Si
Deus uolerit,

El ms. eshorra tres paraules equivocades.

[22]
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Taula dels dies que durard Pembards dels notmesons quan
la Lluna estd sobre horitzd (fel. 5 v)
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Taula dels dies que durard 'embaris dels noumesons quan

signes

o

la LIuna esta sota I'horitzd (fol. 6)
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Taula dels dies que durard I"etnbaris dels setmesons quan
la Lluna estd sobre 1'horitz6 (fol. 6 v) ™

signes

o)

I

2

3

4

93

Grave d h 1

d

h

m

d h m

d b m

d hm d

O 001 Ovin B W N

LW RN RN R N NN NN B R M oH H R H H O R
C WO =~y vt b - O oSN D R R WO

204
204
204
204
204
204
204
204
205
205
205

203
205
205
205
205
205
205
205
205

206

206
206
206
206

200"

206
206
206
206

II I§

13 4

I5 53
16 42
18 31
21 20
2z 8
23 57
1 46
3 35
5 24

10 11
I2 4:0
15 29
16 47

15 54
17 42

206
206

17
18

206 21

206
207
207
207
207
207
207
207

207
207
207

207

207
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
208
200

23

O Sk n O

42
31
20

g
58
47
36
a5
15

3
52

59
40

7
(]
45
34

II

I
50
39
28
6

5
54
43
32
21
11

209
200
209
200
200
209
209
200
209
209
200

209
200
210
210
210
210
210

210

210
210

210 °

210
210
216
210
211
211
211
211

O~ th & o+ D

II
12

15

13

21
23

0o~ o o

10
59
43
37
27
15

3
52
4t
50

57
16
15
51
40

29

50

211
211
211
211
21T
21T
211
211

211

211
212

21z

212
212
212
212
212
212
212
212
212
213
213
213
213

213

213
213
213

6

8
I0
i2
13
15
17
19
21
22

8]

O oo~ b

II
13
15
17
18
20
22

O~ ! B N O

1T
13

37
27
16
14
53
432
31
21
10

59
8

25
15
17
12
41
30
50

5
57
46
35
24
12

I
50
36
28
17

5

213
213
213
213
213
213
213
214
214
214
214
214
214
214
214
214
214

214 -

214
214
215
215
215
2185
21§
215
215
215
215
215
215

13
14
16
8
20
22
23

HoliR S N5 B

10
Iz
T4
i6
18
19
21
23

6

8
I0
Iz
14
15
17
19

5
54
43
32
21
10
58
47
36
25
14

3
42
45
30
19

8
57
45
34
23

50
k1"
28
17

6
35
44
32

90. Les guantitats que manguen sén illegibles degut a la humitat.

[25]

215
21§
218
216
216
216
216
216
216
216
216
216
216
216
216
216
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
218
218

Y
21
23

O N C

10
IX
13
15
17
19
20
22

(SR =N SR = N \ B &)

I5
16
48
20

22

32
21
10
50
48 -
37
26
18

53
42
3T
20
19
17
47
K1)
25
13

21
40
29
18
57
55
44
33
22
II



94

JOAN VERNET

Taula dels dies que durard Vembaris dels setmesons guan la Lluna estd

sota ['horitzd, Amb aquesta tailla s'acaben totes les taules (fol. 7)
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CapitoL XV (fol. 7 v)

Sobre el coneixement dels veritables graus observats en els ascen-
dents del naixement, amb el naymidir de la Lluna.

Diu el professor Ab{i-1-*Abbis Ahmad b, Yisuf b, al-Kammad —
apiadi's Déu d’ell —: El nostre propdsit en aquest capitol — que és
important i complementa els anteriors, prictics d’aguesta obra, i con-
firma tot el que hi havem explicat — és donar a condixer les regles i
lleis que calia perfeccionar i aclarir de la teoria de naixences en un
aspecte veritable, 1 complir-hi allé que vam prometre en el capitel VIII
en dir que la posicié de 1a Lluna, en el moment del naixement, comp-
tada des del seu ascendent, depén de la mateixa posicié en el temps de
la concepcié * i de quatre punts: Primer, del grau de l'ascendent del
naixement ; segon, del grau de [’ascendent de la concepcid ; tercer, del
grau de la Lluna del naixement, i quart, del grau de la Lluna de la
coucepeid, Cada una d’aguestes posicions segueix una lei quantitativa
“en les dues époques, fixa en les seves respectives posicions i estudiada
en els dos veritables llocs prenent-ho dels savis distingits 1 experts. Es
necessari esbrinar la posicié dels ascendents del naixement i de la con-
cepcid amb el minim d’error possible per excés o defecte, i fer concordar
€ls temps dels moviments de la Lluna entre aguests dos punts, ja gue
mai no hi concorda exactament i també discrepen els temps dels seus
moviments. Per aixd tractem ara de la manera de determinar els quatre
punts i la concordancia de 'un respecte als altres per miija de les ascen-
sions i descensions segons la relacié numérica que hem estudiat entre
els graus dels ascendents del naixement i de la concepcid.

Quan vulguis aixd; pren la duracid de 'embaris com hem explicat
més amunt i resta-la de la data del naizement que coneixes, segons 1'ex-
periéncia, en anys del Llibre de Dates segons el qual hem fet la fcalé.'

Després restarem les hores de duracid de Pembards de les del naixa”
ment, i els dies d’aquell, dels mesos ** d’aquest si és que fos possible;
si no ho fos, sumarem a la data del naixement un any i restarem del
resultat els dies de embaras, La diferéncia seran els dies.

Multiplicarem ¢ls mesos complerts (fol. &) pels mesos segons els
quals estan fets els moviments de la taula. Alld que quedi, més petit
d'un mes, ho guardarem. El que en resti serd la data de la concepeid.
Busquem' segons aguesta la posicié de la Lluna i el mes, i obtindrem
també V'ascendent d’aquella época. Si la Lluna coincidis en €l mateix
grau de l'ascendent del naixement obtingut pel naymidir mitja, aixd
serd el que hem demanat, - ' _

D’igual manera obtindrds el grau de 'ascendent de la concepei6,
que estard oposat al grau de la Lluna del naixement en temps veritable,
i la durada mitjana amb qué hem operat és la durada mitjana veritable.

91, E! ms. ditt naixement.
92, El ms. afegeix any. .
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Si la Lluna i 'ascendent no es trobessin en aquells dos locs i tin-
guessin latitud obtindris el grau de l'ecliptica en gué la Lluna de la
concepcid surt, 1 aguell en qué ¢s pon en la del naixement. Si el grau
en qué surf és idéntic al grau de |’ascendent del naixement que hem
obtingut pel naymudar mit)h i trobem també que el grau de 'ascendent
de la concepcié és aquell en qué es pon la Lluna, els dos graus de 1'as-
cendent del naixement i el de la concepcid seran bons i la duracié amb
qué hem hem operat serd la igualada.

Si no es trobés la Lluna a l'ascendent del naixement, i 1'ascendent
de la concepcid no coincidis amb el grau en qué es pon la Lluna, ales-
hores esbrinarem la distidncia que hi ha entre la Lluna i'el grau de 1'as-
eendent del nalxement que hem obtingut abans amb el naymiadar igua-
lat, estigui la Lluna al seu davant o darrera seu. Dividirem aquesta
distincia pel moviment divers de la Lluna en un dia, si és que ens
trobéssim en aguest cas, o si no per una hora. Alld que surti en dies i
hores, ho guardarem. Després ens fixarem: Si la Lluna hagués ja
passat ascendent, restarem alld que vam guardar dels dies i de les
hores de la data que calculem per ella, 1a Lluna, i ho sumarem als dies
de V'embaris mitja. 3i 1a Lluna no hagués arribat al grau de 1'ascendent, .
sumarem alld a la data i ho restarem dels dies de Vembards mitja i ob-
tindrem la data igual i la duracié de 'embaris veritable. El grau de
I’ascendent del naixement d’aquella época serd ignal al gran en qué puja
Ja Lluna; el grau de P'ascendent de la concepeid també serd igual al grau
el qué es pon la Lluna. Tot aixd molt aproximadament. 5i ho volgues-
sis més exacte, verificariem novament 'operacid per la data veritable.

Hi ha un altre sistema per mitji de la taula, Quan vulguem usar-lo
entrarem amb els dies del temps mitjd de Uembards a la Taula dels mo-
viments dels dos Uuminars *, 1 prendrem el que els correspongui. Idén-
ticamment entrarem amb la projeccid de raigs que tinguem, a la Taula
dels raigs, i sumarem tot aixd. Del valor que obtinguem per al Sol, res-
tarem el moviment del Sol mitjd en el temps del naixement ; alld que
n'hagi sortit per a la Lluna (fol. § v} ko restarem del moviment mitjd
i de Pargument de la Lluna; alld que hagi sortit per als nodes, ho su-
marem al moviment nodal del naixement. Alld que en resulti serd el
moviment mitja dels dos Numinars i dels nodes en ¢l moment de 1a
concepeis. Si sortissin els ascendents tal com hem dit [més amunt],
estd bé, i si no, opera per aproximacions consecutives tal com hem dit
més amunt. :

S’ha acabat el capitol xv. Lloem Déu i alabem-lo. :

Nora. Després d"haver entrat aquest treball en miquina hem pogut
. consultar les taules del ms. 10023 citades en la pdgina 7g, 1 hem com-
provat, tal com suposivem, que procedeixen de la mateixa font gque
les que publiquem, encara que alguns valors numérics discrepin
lleugerament.

93, Es a dir, el 8ol i 14 Lluna.
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